Flurnamen des Hegaus als Geschichtsquelle

Von Ernst Schneider, Karlsruhe

Die Erforschung der Flurnamen (= FIN) des Hegaus steckt, und dies gilt nicht
nur fiir dieses Gebiet, in ihren Anfingen. Mit der Erfassung und Bearbeitung der
FIN sind wir noch lange nicht so weit, um vor allem fiir die grofiriumige Forschung -
ausreichendes, gesichertes Material zur Verfiigung zu haben. Von der namenkund-
lichen Seite kann man mit einigem Recht vom ,unbekannten Hegau” sprechen.
Hier hat die Forschung noch ein weites, unbeackertes Feld vor sich. Zu den wich-
tigsten Aufgaben der Namenforschung im Hegau gehért die Feldforschung, die Auf-
bereitung des Quellenmaterials.

Dazu einige Worte. Die Voraussetzung fiir die Auswertung von FIN — nach
welcher Richtung sie auch erfolgen mag — ist die Sammlung des Namensstoffes,
also die Namengeschichte, und die sprachlich-sachliche Erklirung der FIN. Die
Sammlung des Namenmaterials umfafit eine weitgehende Auswertung der archivali-
schen Quellen, vorab von Lagerbiichern, Urkunden, Gemarkungsplinen. Aber auch
einschligige Akten und andere Archivaliengattungen sollten nicht iibersehen werden.
Zu dieser Quellenaufbereitung kommt die Aufnahme der mundartlichen FIN. Histo-
rische Belege und Mundartlautung bilden das Namengerippe. Ein solches Gerippe
soll eine zuverldssige Grundlage fiir die weitere Forschung sein. Jeder FIN-sammler
sollte sich bewufit sein, dafl die von ihm beigebrachten Belege in verschiedenster
Weise verwertet werden kénnen, ohne dafl in jedem Falle die Moglichkeit einer
unmittelbaren Nachpriifung besteht.

Eine auf diesen Quellen aufgebaute Sammlung gibt fiir jeden Namen eine Beleg-
reihe, die vom ersten bis zum letzten Vorkommen reicht. Solche Belegreihen sind
nicht nur fiir die Erklirung der FIN wesentlich. Sie sind auch fiir eine Reihe anderer
Fragen von Wert, z. B. fiir die zeitliche Schichtung der FIN. Bei relativ guter Quellen-
lage fragt man u. a. nach dem Anteil der einzelnen Jahrhunderte am Gesamtbestand
der FIN, nach der Lebensdauer der einzelnen Namen. Man wird sich aber nicht
mit Zahlenangaben zufriedengeben, sondern nach den Griinden der verschiedenen
Lebensdauer fragen. Als Beispiel greife ich die FIN der Gemarkung Rielasingen —
und zwar fiir unsere Fragestellung ohne Arlen — heraus. Bei der Aufnahme der
mundartlichen FIN von Rielasingen im Jahre 1962 konnten noch 126 FIN von einem
Gesamtbestand von 376 Namen als im Volksmund gebrauchlich festgestellt werden,
also ein rundes Drittel. In anderen Gemarkungen liegen die Zahlenverhiltnisse dhn-
lich. Von diesen 126 FIN, die heute noch bekannt sind, gehdren 47 bereits dem
13.-15. Jahrhundert an, d. h. ein Drittel der heutigen Rielasinger FIN hat ein Alter
von 500 und mehr Jahren. Betrachtet man diese Namen niher, so laf3t sich feststel-
len, daf} es sich dabei um Benennungen handelt, die einen gréfleren riumlichen
Geltungsbereich haben, somit also lebenskriftig sind, und dann um Benennungen
von Einrichtungen, die fiir das Leben in der Dorfgemeinschaft wesentlich sind.

Die Maglichkeit, solche Fragen und noch viele andere zu beantworten, setzt FIN-
monographien voraus, d. h. Darstellungen iitber FIN, die eine oder mehrere Gemar-
kungen umfassen und das Namengut in annihernder Vollstindigkeit — soweit man
hier iiberhaupt von Vollstindigkeit sprechen darf — auffithren. Ein landschaftliches
FIN-buch, das eine Namenauswahl unter bestimmten Gesichtspunkten gibt, kann
dies nicht leisten. Besonders wertvoll und ergiebig erweisen sich FIN-monographien
fir den ortsgeschichtlichen Bereich. Triigt man nun alle 6rtlichen Einzelheiten, die
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zur Losung eines bestimmten Fragenkomplexes beitragen konnen, zusammen, so
zeigt sich der Wert der FIN als Geschichtsquelle schlechthin, vor allem als Beitrag
zur geschichtlichen Landeskunde.

Gewif}: diese Darstellung von FIN hat ihren Nachteil vor allem darin, dafd es
Jahre dauern wird, bis ein gréfleres, zusammenhingendes Gebiet erschlossen ist.
Und es mag nach dem Stand der FIN-forschung im Hegau vielleicht verfritht er-
scheinen, jetzt schon den Wert der FIN vor allem fiir Sprachgeschichte und ge-
schichtliche Landeskunde im Hegau herauszustellen. Aber trotz aller Liickenhaftig-
keit zeichnen sich Zusammenhiinge, Teilergebnisse ab.

Zieht man FIN zur Darstellung der historischen Lautverhiltnisse und der Wort-
geschichte heran, so fragt man nach dem Aussagewert der geschichtlichen Belege.
Auf die Bedeutung der Quellenkritik fiir die Namenforschung hat Rudolf Schiitzeichel
hingewiesen. Ich darf hier kurz einige Gedanken vortragen. Wenn man als Vorzug
der Namenquellen, vorab der Lagerbiicher, angibt, daf} die Aufzeichnung der FIN
nach der unmittelbaren Angabe der Mundartsprecher erfolgt sei, so ist dazu ein-
schrinkend zu bemerken, daf} d’e Urbare als Hauptquelle iiberwiegend in gut les-
barer Schrift, ohne Textstreichungen und Anderungen von derselben Hand geschrie-
ben sind. Wir haben diese Texte als Reinschriften von Konzepten anzusehen. Daraus
folgt, dafl man mit Formen zu rechnen hat, die vom ersten Schreiber gehort, und
mit solchen, die vom zweiten Schreiber gelesen worden sind. Weiter ist zu bemer-
ken, dafl Lagerbiicher derselben Provenienz voneinander abhingig sind, d. h. altere
Vorlagen dienen zur Abfassung jiingerer Quellen. Im Einzelfall konnte dies soweit
gehen, daf} in jiingere Quellen Namen iitbernommen wurden, die zwar noch dem
Schreiber der Vorlage bekannt waren, nicht aber mehr dem jiingeren Schreiber.
Zwar wird diese Abhingigkeit als mdgliche Fehlerquelle wenigstens teilweise durch
Quellen anderer Provenienz aufgehoben.

Die Bedeutung der FIN fiir die Sprachgeschichte liegt in dem Beitrag, den die
Namen zur Kenntnis der historischen Lautverhiltnisse, sei es eines Ortes oder einer
ganzen Landschaft, und der Wortgeschichte zu leisten vermogen. An zwei Beispielen
mochte ich dies niher zeigen, und zwar an dem Verhiltnis Kirche /XKilche und an
dem Laut lang a.

Auf das Verhiltnis Kirche/Xilche ist Bruno Boesch in seinen ,Untersuchungen
zur alemannischen Urkundensprache des 13. Jhs.” eingegangen. Aus den Belegen
des 13. Jhs. geht hervor, daf} vom Frinkischen und Bayrischen her die alte kilche-
Landschaft auf das Siidalemannische eingeengt wurde, wobei die schriftsprachliche
Form mitgewirkt hat. Aus der Tatsache, daf} auch beharrsame Mundarten r-Formen
haben, kann geschlossen werden, dafl hier Lautwandel auf Grund eines nord-siid-
lichen Vorstosses der kirch-Formen vorliegt. Zu diesem Lautwandel Kirche/XKilche
mochte ich auf Grund der Hegauer FIN-belege einige Einzelheiten geben.

Beachtung verdient der Steifilinger FIN Windliskilch 1501, ma. mindlaskily (mit
6fters zu beobachtendem Lautwandel w ) m im Anlaut). Bis heute ist in diesem
Namen -kilch bewahrt. Er ist ein Lautrelikt, auch deshalb beachtenswert, weil Steif3-
lingen nérdlich der k-Verschiebungsgrenze liegt. Aus den weiteren Steifilinger Be-
legen ergibt sich ein Nebeneinander von Kirche /Kilche-Formen: es heifit Kirchstrafl
1501, hinder der Kirchen 1558, Kirchgasse 1765, aber: von der kylchen wegen ze
Stusselingen 1347, auf dem Kiilchboff 1606.

Eigeltinger Belege sind Kiilchweg 16. Jh., Kilchsteig und Kirchsteig 1618, Kirch-
braite 1618. Aus Volkertshausen seien XKilchstetter braite 1610 und Kirchstetter
Breitle 1724 sowie Kirchgasse 1618 erwihnt. Die Hilzinger Kirchwiese heifit 1561
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Kirch- und Kildhwis, 1612 Kilchwis, Killwis und Kiirchwis. Riedheimer Belege sind
Kilchbof 15. Jh., Kilchweg und XKilchstig 1561. In Ebringen, Gottmadingen, Riela-
singen und Randegg sind nur spitere kirch-Formen belegbar. Aus Arlen sind Kilch-
hof ca. 1330 und Kilchakher 1704 tberliefert. Beim Ohninger Kirchberg tiberwiegen
die kilch-Formen bis in die Mitte des 16. Jhs., wihrend beim Biisinger Kirchberg die
kilch-Belege bis ins 17. Jh. vorherrschend sind. Noch 1802 kommt neben Kirchen-
acker auch Kilchenacker vor.

Was ergibt sich aus diesen Belegen? Wihrend sich die Anfinge des Vorstofles
der kirch-Formen bereits in den Urkunden des 13. Jhs. abzeichnen, werden nach den
FIN-zeugnissen im siidlichen Hegau die kilche-Formen in stirkerem Mafle durch
Kirche im 16. und 17. Jh. verdringt. Teilweise erscheinen kilche-Belege noch im
19. Jh. und in Relikten noch heute.

Was den Laut lang a betrifft, so verdient die Frage nach dem vermutlichen Um-
fang der o- und au-Entsprechungen im Hegau Beachtung. An Hand der FIN-belege,
auch des Mundartbefundes ist festzustellen, dafl in den diphthongierenden Hegau-
orten als neuere Entwicklung der Monophthong § bezeugt ist. Diese Entwicklung
dringt die au-Entsprechung immer mehr zuriick. Max Koch kommt an Hand der
Thaynger FIN zu dem Ergebnis, daf} au-Formen bis ins 16. Jh. regelmiflig wieder-
gegeben sind. Die alte Thaynger Mundart hat au (gu), die junge hingegen den
Monophthong. In Ebringer FIN ist der Diphthong in aufars, den damit gebildeten
aufarabrinnali und aufaragessli und in sinwaug erhalten. Die iibrigen Namenbelege
haben die Lautung ¢: disjgr, grofewisa, hoschdrgss. Gottmadinger FIN mit au-Lau-
tung sind ablauss, graufs, 1470 des Graufen git, biltsingar bzw. randeggar schdrauss
neben schdrgss. In Bohlinger FIN ist nach Weifimann die diphthongische Aus-
sprache in ablaus und schlaut erhalten. Fiir Singen erwihnt Schreiber den ma. FIN
braunekxar, zu brame ,Dornstrauch”.

In anderen Orten des siidlichen Hegaus, deren FIN bisher bearbeitet wurden, ist
die ma. au-Lautung nicht mehr festzustellen. Der Monophthong herrscht vor. Altere
au-Belege kommen zwar in Urkunden vor. Doch ist zu fragen, ob es sich lediglich
um Schreiberbildungen handelt oder ob diese Belege einen ma. Vorgang anzeigen.
In Urkunden des Stiftes Ohningen aus dem 15. und 16. Jh. begegnet ofters die
Schreibung au, vor allem in Strafle. In den Lagerbiichern dieses Stiftes, die seit der
Mitte des 16. Jhs. an erhalten sind, ist diese Schreibung nicht iiblich. Dies gilt dhn-
lich fir die Uberlieferung an anderen Orten. Solche Beobachtungen berechtigen zu
einer kritischen Einstellung gegeniiber dem Lautwert au in den Urkunden. Wohl wird
die weitere Forschung, wenn einmal die Quellen niher untersucht sind, Antwort
geben kinnen auf die Fragen, ob die heutigen au-Belege als Relikte eines grofleren
zusammenhangenden Gebietes anzusehen sind oder ob diese Diphthonge sich im
Gefolge der Verdumpfung von lang a im heutigen o-Gebiet einstellten und spiter
wieder verdringt wurden.

Nach diesen den sprachlichen Bereich beriihrenden Beobachtungen sei an einer
Reihe von Beispielen die Bedeutung der FIN als Beitrag zur geschichtlichen Landes-
kunde im Hegau aufgezeigt. Bemerkenswert sind die Beziehungen zwischen Namen-
gebung und Weinbau. Vorweg sei festgestellt, dafl dem Weinbau im Hegau eine be-
deutendere Stellung zukommt, als aus der ,Geschichte des bad. Weinbaues” von
Karl Miiller hervorgeht. Dies hat z. B. die Ziircher Dissertation von Max Bolli
iiber ,Die Enklave Biisingen” gezeigt. Auch aus Lagerbiichern und Urkunden lassen
sich zahlreiche Belege iiber den Umfang des Weinbaues im Hegau beibringen.
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Betrachtet man die Gemarkungspline des 19. Jhs. etwa von Biisingen, Ohningen,
Rielasingen, Gottmadingen oder Ebringen, so ist das frithere Weinbaugebiet auf die-
sen Gemarkungen mit Namen durchsetzt. Dabei ist zu beriicksichtigen, dafl die
FIN auf diesen Plinen nur noch einen Bruchteil des einstigen Namenbestandes
wiedergeben. Hier, wo der Mensch fast ununterbrochen eine Titigkeit, nimlich den
Weinbau, ausgeiibt hat, bildeten sich Zentren, in denen sich Namen hiufen. Auf-
fallend ist nun, daf} ein grofier Teil dieser Weinlagenamen in solchen Zentren
Personennamen sind. Ein solches Zentrum des Weinbaus war z. B. der Siidhang des
Rosenegger Bergs auf Gemarkung Rielasingen oder der Siidhang des Heilsbergs auf
Gemarkung Gottmadingen. In diesen stark parzellierten Rebbaugebieten tiberwiegen
Weinlagebenennungen nach Personennamen. Nun ist eine solche Aufgliederung und
Benennung von Rebgelinde nach Besitzern auch nach der volkskundlichen Seite hin
bemerkenswert. Diese Namengebung zeigt eine durch die Besitzverhiltnisse bedingte
Individualisierung, wie sie etwa bei Aufteilungen von anders genutztem Gelinde
in diesem Mafle nicht iiblich ist. Dies hingt auch mit der rechtlichen Stellung zu-
sammen. Fiir die Weinberge gilt ein besonderes Reben- oder Weingartenrecht, das
sich einmal in der Abgabe eines besonderen Weingartenzinses duflert, zum andern
aber vor allem durch die Umziunung kenntlich ist.

Auch zur Wortgeschichte des Weinbaus tragen FIN-zeugnisse bei. Ernst Erhard
Miiller stellt in seinem Buch ,Wortgeschichte und Sprachgegensatz im Alemanni-
schen” (1960) fest, dafl im westlichen und siidlichen Alemannischen Bildungen mit
Rebe der Bezeichnung TWeingarten des iibrigen deutschen Sprachgebiets gegeniiber-
stehen. Innerhalb des Alemannischen zeichnet sich wieder der grofle Zusammen-
hang ab: die Reben-Bezeichnung gilt ausschliefflich von Straflburg bis ins Wallis.
Im Stiden aber erstreckt sich der Reben-Bereich bis an den Bodensee und teilweise
hintiber an sein Nordufer. Zu beiden Seiten des Wegs ist wigarts in Restgebieten
stehen geblieben, u.a. im Ziircher Weinland zwischen Rhein und Thur und um
Schaffhausen. Im ganzen Reben-Gebiet hat Weingarten in FIN seine Spur hinter-
lassen. Soweit Miiller.

Sehen wir uns die FIN-belege einzelner Gemarkungen niher an. In Rielasingen
heifit Rebland vor 1500 Weingarten, z. B. der alte wingarte 1295, kaygen wingarten,
kiichellerinen wingart und v. Stain wingart 1414, der f{rowen wingarten 1480. Es
handelt sich dabei um einzelne Rebstiicke. Reben-Benennungen hingegen treten in
Rielasingen erst seit dem 17. Jh. auf, so vnder den Reben 1627, Rebberg 1692. Im
Gegensatz zu Weingarten bezeichnen Reben-Benennungen eine gréflere Rebfliche.
Im Lagerbuch von Arlen aus dem Jahre 1704 heifit das gesamte Weinbaugebiet Reb-
stall, zu Stall im Sinn von Stelle, das einzelne Rebstiick aber Rebgarten.

In Gottmadingen, dessen Nameniiberlieferung nicht besonders giinstig ist, ste-
hen die Benennungen hinder den wingarten 1448, heute noch gebriuchlich, ob des
Sterren wingarten 1460, Riiedis wingarten 1561 den jiingeren Bezeichnungen vnn-
dern Reben 1575 und Neiien Reben 1752 gegeniiber. In Ohninger Quellen sind
Reben-FIN nicht vertreten, wohl aber Rebe als Appellativ. Weingarten-Belege: im
alten wingartten 1493, im grossen wingarten 1563, bof wingarten 1402, an des
stainers wingarten 1426.

Diese FIN-belege zeigen, dafl im siidlichen Hegau Weingarten das alte, boden-
stindige Wort fiir Rebgelinde ist und sich im Namengut bis heute erhalten hat.
Reben-Belege kommen erst spiter vor. Zwar zeichnet sich nach Miller die heutige
Verbreitung der Reben-Formen bereits im 13. Jh. ab; doch sind im Hegau so frithe
Namenbelege auf Grund der Quellenlage nicht da.
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Die Beziehungen zwischen den landschaftlichen Gegebenheiten, der naturrdum-
lichen Gliederung und dem Namengefiige sind sehr eng. Als Beispiel seien FIN nach
Erbebungen herausgegriffen. Gréflere Erhebungen, héher und steiler als ein Biihl
oder Buck, heiflen Berg. Der Heilsberg, der Gottmadinger Hausberg, ist sowohl Be-
nennung eines Berges wie auch einer Burg auf diesem Berg. Auch in urkundlichen
Belegen wird dies unterschieden. Meint der Schreiber den Berg, so verwendet er
hiufig das Simplex Berg oder er schreibt genauer Heilsberger Berg, wihrend Heils-
berg oder Schlofi Heilsberg eben das ehemalige Schlof} auf diesem Berg bezeichnet.

Die Deutung des Namens Heilsberg hat von der Motivik der Burgennamen aus-
zugehen. Zahlreiche Benennungen von Burgen sind aus der Welt des héfischen Ritter-
tums zu erkldren. Mit Beginn der Stauferzeit dringen erfundene Burgennamen in
Deutschland ein. Im allgemeinen bezeichnen diese Namen weniger die Burg als mehr
ihre Besitzer. In dieser Schicht von Burgennamen klingen alle Tugenden des ritter-
lichen Lebensideals wider. In diesen Bereich der auf diesem geistigen Hintergrund
entstandenen Burgennamen ist auch Heilsberg zu stellen. Heilsberg sollte vielleicht
den ritterlichen Heilbringer verewigen, der in kithnen Abenteuern die Welt von
Ungeheuern reinigte. Hierher gehort auch Rosenegg auf Gemarkung Rielasingen.
Die Rose als Wappenzeichen versinnbildlicht das Geschlecht, das dieses Wappen
fiihrt.

Haufig vorkommende Bezeichnungen von Erhebungen, die das Landschaftsbild
des Hegaus kennzeichnen, sind Biibl, Buck und Boll-Bohl (mit spiterer Dehnung
vor auslautender Lenis). Diese Namenwérter werden im wesentlichen synonym
gebraucht. Biibl und Buck gehtren zu biegen, biicken, bezeichnen also etwas
Gebogenes, ‘Gewdlbtes. Wihrend Biib! und auch Boll, doch weniger hiufig als
Biihl, in Hegauer FIN altbelegt ist, gilt dies fiir Buck nicht. In FIN des siidlichen
Hegaus ist Buck erst spit, oft erst Jahrhunderte nach dem Auftreten von Biibl
nachweisbar. Dazu kommt, daf} die Zahl der Buck-Namen gegeniiber Biibl relativ
klein ist, wenn auch das Verhiltnis in den einzelnen Gemarkungen schwankt.
In der Schweiz ist Buck in FIN nach dem Id. auf ein ziemlich enges Gebiet be-
schrinkt; es kommt aufler im Ziircher Weinland und den angrenzenden Gegenden
des Thurgaus vor allem noch im Kanton Schaffhausen vor. Von hier aus scheint sich
Buck besonders auf Kosten von Biihl im Hegau verbreitet zu haben. So ist die Ver-
breitung von Buck in FIN nicht allein durch die landschaftlichen Gegebenheiten be-
griindet, sondern auch wortgeographisch bedingt.

Unter den Einzelvorkommen fiir Erhebungen sei zunichst auf Stauf, Staufen hin-
gewiesen. Dieses Wort vereint die Bedeutung ,fuflloser Becher” mit der anders-
artigen ,steiler Fels, spitzer Bergkegel”. Man kénnte an eine Ubertragung nach der
Form denken. Das Grimm’sche Worterbuch nimmt aber eine unmittelbare Substantiv-
bildung zu einem westgerm. Adjektiv staupa ,steil” an. Staufen ist ein auf Gemar-
kung Hilzingen gelegener Berg mit der gleichnamigen Ruine. Neben Staufen erscheint
vereinzelt die monophthongierte Form Stoffen. Auf Gemarkung Ohningen heifit
eine Anhohe Jucken. Der Name bedeutet ,ansteigende Halde, Hohe” und gehort
zu Juck ,Sprung in die Héhe”.

Beachtenswert ist Leb. Leb ist ein Hiigel, 6fters ein Grabhiigel. Frith belegt ist
der Rielasinger Leh: vf dem Lewe 1293, vf dem le 15. Jh. Bei dem Hattenleh auf
Gemarkung Ohningen handelt es sich um eine niedrige Erhebung mit diirftigen
Mauerresten in der Nihe des Ortes. Das erste Namensglied ist der PN Hatto.
Es liegt nun nahe, den Namen mit einem Mitglied der Familie des Ato oder Hatto
zu verbinden. Diese Familie hat im 9. Jh. die Geschicke der Abtei auf dem Schiener-
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berg bestimmt. Schienen wurde unter Hatto, dem Erzbischof von Mainz und gleich-
zeitigem Abt von Reichenau, der Abtei Reichenau einverleibt. Auffallend ist, daf}
der Hattenleh nicht in Schienen selbst, sondern westlich von Ohningen liegt. ,Gleich-
wohl diirfte”, — nach Karl Schmid — ,die Namenparallele auf enge Zusammen-
hinge zwischen den beiden Plitzen schliefen lassen, da der Hattenleh sicherlich
nach einer Person aus dem vornehmsten Adel benannt worden ist”. Dieser PN
Hatto erscheint auch in Hattenberg auf der Insel Reichenau.

Ein im Hegau oft vorkommender FIN fiir Bodeneinsenkungen, Mulden ist See-
wadel. Der Name bedeutet soviel wie nur ein Schwanz von einem See, ein schma-
ler, nur zur Regenzeit sich bildender See- oder Sumpfschweif. Diese Seewadel sind
lingliche Mulden oder Einsenkungen, oft von sumpfiger Beschaffenheit, heute noch
an ihrem schwarzen Moorboden kenntlich. Nach Albert Funk hingen diese Boden-
bildungen mit den Vorstofien des Rheingletschers zusammen, die fiir die Formung
des Landschaftsbildes im Hegau bestimmend waren. Seewadel kommt auf zahlrei-
chen Gemarkungen vor, sei es als Simplex, sei es niher bestimmt. Dieser Name ist
nicht nur bemerkenswert, weil er Schliisse auf frithere Zustinde der Naturland-
schaft zulaflt, sondern auch deshalb, weil er in einen Bereich von Benennungen
tithrt, die in bildhafter Weise die Gestalt oder Grifle eines Flurstiicks wiedergeben.
Diese Namen haben besondere Aussagekraft fiir das Verhiltnis zwischen Namen-
geber und Namentriiger.

FIN nach kirchlichen Verhdlinissen weisen allgemein auf die Lage oder den Be-
sitz eines Gotteshauses. Man kann die Namen dieses Bereichs gliedern in Benen-
nungen nach Heiligen, in Bildungen, deren Bestimmungsworter beilig, Kapelle,
Kirche oder Kloster sind, und schliefilich in Bezeichnungen, die genauere Angaben
tiber klosterlichen Besitz, Pfarrnutzung u. d. im bestimmenden Namenglied haben.
Sehr oft findet sich heilig. Damit wird allgemein Gelinde bezeichnet, das zum
Nutzungsgut einer Pfarrkirche gehdrte. Wenn z.B. 1636 von des Heyligen zue
Rambsen garten in Rielasingen die Rede ist, so fithrt dieser Name in die fritheren
pfarrechtlichen Verhiltnisse dieses Ortes.

Von den FIN mit Kirche ist der Kirchberg in Biisingen bemerkenswert. Auf dieser
Anhéhe steht die dem hl. Michael geweihte Kirche, die eine Urpfarrei war, bei der
sich auch eine Siedlung befand. Bei Namen mit Kapelle denkt man an eine kleine
Feldkapelle. Daf auch bei solchen durchsichtigen Namen die &rtlichen Gegeben-
heiten zu beriicksichtigen sind, zeigen z.B. die Kapellendcker in Arlen. Sie sind
nach einem als ,Kapelle” iberlieferten Bildstock benannt, der Christus an der
Geiflelsdule darstellt. '

Bei den mit Kloster gebildeten FIN ist man nicht immer sicher, um welchen
klsterlichen Besitz es sich handelt. So wird man bei der Klosterwiese in Ebringen
Besitz des Klosters Allerheiligen in Schaffhausen vermuten diirfen. Auch Namen
wie Miinchwiese in Ebringen, auch in Arlen oder Miinchenried in Rielasingen sind
nicht eindeutig auf ein bestimmtes Kloster beziehbar. Genauere Besitzangaben sind
z. B. in den Rielasinger Benennungen _bts v. Steindcker und -wiese zu erkennen.
Diese Namen erinnern ebenso wie die Gottmadinger Abishalde, auch St. Georden
Abtshalde, und der Riedheimer St. Jergenbriibl an Besitz des Klosters St. Georgen in
Stein a. Rh.

Am aufschlufireichsten sind die FIN nach Heiligennamen. Es ist dabei zu unter-
suchen, ob der Patron der Pfarrkirche, des Hauptaltars oder ob Patrone von
Nebenaltaren, Kapellen oder iiberhaupt nur Heiligenfiguren auf Bildstocken Anlafl
zur Namengebung geworden sind. Von besonderer Bedeutung sind FIN nach
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Heiligennamen fiir die Patrozinienforschung vor allem dann, wenn es gelingt, einen
verschollenen oder einen erst spiter als das Gotteshaus selbst belegten Patron
an Hand von FIN festzustellen.

In Orsingen gibt es die St. Nikolauskapelle. Uber das Alter dieses Patronats
wissen wir durch die FIN St. Nikolausacker und St. Nikolausgut, die erstmals in
einer Urkunde von 1477 erwihnt werden. St. Nikolausacker bezeichnet in dieser
Urkunde Nutzungsgut an verschiedenen Stellen der Gemarkung. Diese Kapelle war
die Kirche von Oberorsingen oder Oberhofen; sie war von einer Mauer umgeben
und hatte einen eigenen Friedhof. In Nieder- oder Unterorsingen bestand eine
Kapelle mit einem Liebfrauenaltar. Auch fiir dieses Patronat sind die FIN Frauen-
gut und Frauendcker in der erwiihnten Urkunde von 1477 die frithesten Belege, wenn
auch wenig spiter, ndmlich 1490, die Altarpatrone im einzelnen aufgefiihrt sind.
In Rielasingen war die hl. Verena die Patronin der ersten Dorfkirche. Zum Besitz
dieser Kirche gehérte die St.Verenawiese. Der Patron der Ebringer Kirche, die
bereits im Liber marcarum des Bistums Konstanz von 1360 erscheint, ist Johannes
der T4ufer. Aber dies wissen wir doch erst durch die Erwihnung des FIN St. Jobann-
senacker im Jahre 1597. In Ebringen gibt es den ma. FIN d aufara; er erinnert mit
dem urkundlichen Afraberg an die einstige St. Afrakapelle auf dem Rosilibuck. Das
St. Niklausholz in Gailingen gehdrte zur Obergailinger St. Niklausenkapelle. In
Randegg weisen St. Ottilienacker, -garten und -wiesen auf Besitz der dortigen Ottilien-
kapelle.

Wenn in Steififlingen ein Ackergelinde an einer Weggabelung St. Jobann heifit,
so geht dieser Name auf eine Statue des hl. Johannes Nepomuk zuriick, die jetzt in
der Heiligkreuzkapelle steht. Ebenso ist der Orsinger Einzelbeleg St. Oswaldsbild als
ein Bildstock mit einer Darstellung dieses Heiligen zu erkliren.

In Akten tiber Nesselwangen aus dem ausgehenden 18. Jahrhundert ist folgender
Beleg vermerkt: ,agger . . liget anderseits an S. Nemesius, stosset oben auf S. Nico-
demus, und unten an S. Narcissus und S. Nicolaus”. Diese Heiligennamen, Beispiele
einer kiinstlichen, papierenen Namengebung, sind lediglich unterscheidende Merk-
zeichen fiir Grundstiicke einer Herrschaft, eines Klosters an verschiedenen Orten.
Vor etwa 100 Jahren hat Anton Birlinger auf diese Benennungsméoglichkeit hin-
gewiesen und zahlreiche Beispiele zusammengestellt. In unserem Raum waren es vor
allem die Monche des Klosters Salem, aber auch herrschaftliche Renovatoren, z. B.
der Herrschaft Binningen, die zu solchen kiinstlichen Benennungen gegriffen haben.

Diese FIN-gruppe fithrt zu den Bindungen zwischen Redhisgeschichte und FIN-
forschung. Frh. v. Kiinfiberg hat diese vielfaltigen Beziehungen in seiner 1936 er-
schienenen Schrift ,FIN und Rechtsgeschichte” aufgezeigt. Rechtsgeschichte und FIN-
forschung haben als gemeinsamen Stoff die rechtlichen FIN und als gemeinsame
Aufgabe die Deutung dieses Stoffes. Aus diesem weiten Gebiet kann hier nur auf
Einzelnes hingewiesen werden. Bemerkenswert sind die Namen der Rechtsorte und
die Rechtsworter als Namen. Rechtsorte sind Orte mit rechtlicher Bestimmung, vor
allem Versammlungs- und Thingstitten, Orte des regelmifligen Strafvollzugs, auch
Orte, wo gewisse Rechtshandlungen vor sich gehen, schliefllich solche, die eine be-
stimmte Rechtsstellung einnehmen.

Oft vorkommende Benennungen fiir Rechtsorte, an denen Strafen vollzogen wur-
den, sind Galgen und Hochgericht. Aus Bohlingen sind ob dem alten Galgen 1486,
Galgenberg und Hochgericht iiberliefert. Aus Gottmadingen sind Galgen und Galgen-
buck, aus Rielasingen Galgendcker und aus Ohningen Galgen und Hochgericht be-
legt. Beim Ohninger Hochgericht liegt die Flur Schrannen, die man nach dieser Lage
mit dem Schrannengericht in Verbindung bringen kann.
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Auf Gemarkung Biisingen gab es den FIN Landgericht, und zwar nach den Worten
von Riteger ,darum dafl die Nellenburgisch herrschaft etwan alda landgricht uf dem
acker znechst an der straf} unter dem blossen himmel gehalten hat”. In der Nihe
befindet sich der Lindenacker. Auf dem Biisinger Gemarkungsplan von 1731 ist eine
iibergrofie Linde eingezeichnet, dabei ein Grenzstein mit der Bezeichnung Bild. Die
Lage dieser Linde an der Hoheitsgrenze der Stadt Schaffhausen und der Grafschaft
Nellenburg wie auch die Nihe des FIN Landgericht sprechen fiir die Verwendung
dieses Baumes als Rechtsort.

Die Grenze spielt in der Namengebung eine bedeutende Rolle. Die Dreifelder-
wirtschaft verlangt die Einziunung der einzelnen Esche oder Zelgen. In den Quellen
finden sich hierfiir Benennungen wie Hagstelle oder Eschbagstelle, auch Eschscheide
in Orsingen oder Ebringen, Ebhag in Biisingen, zu & ,Gesetz”. Auch verschieden
genutzte Wiesen waren umziunt. Bemerkenswert ist hierzu ein Hilzinger Beleg von
1612: in der Herren Vcht Wis . . anderseits an den Zun so die Hew vnd Embwisen
scheidet.

Dorfnahe Flurteile sind nur unvollstindig in die Dreifelderwirtschaft einbezogen.
Die rechtliche Sonderstellung dieser Fluren ist oft in Flurbenennungen festgehalten,
die wiederum auf die Umhegung zuriickgehen, So bedeutet der hiufige, in zahl-
reichen Varianten vorkommende FIN Beunde oder Biind umziuntes, vom Flurzwang
ausgenommenes Gelinde. Beunden waren oft mit Hanf bebaut, deshalb auch der
hiufige FIN Hanfbeunde, z. B. Herren Hanfbeunde in Ebringen. Beunden konnten
Gartenrecht haben. Dazu folgender Beleg von 1628 aus Gottmadingen: ein einge-
fangne wysen . . so Garten Recht vnd gen. die Bindt. Auch die Gdrten, die zum
Nutzungsbereich der einzelnen Hofstitten gehdren, sind umziunte Flurteile. Garten
bedeutet ja ein umziuntes Gehege. In diesen Bereich gehdren ferner FIN wie &in-
fang, vielleicht auch Einschlag, Bitze, ahd. bizlni, Hurd, Schragen.

Haufige Namengrundworter nach der Umzaunung sind Zaun und Hag. Der Zaun
ist die aus totem Holz, aus Pfihlen bestehende und durch Latten verbundene Um-
hegung. Der Hag ist das lebende Gehege, der Lebhag. Doch werden Hag und Zaun
im Alemannischen oft unterschiedslos nebeneinander gebraucht. Unter den Bildungen
mit Hag sei Briihlhag hervorgehoben. Das Vorkommen dieses Namens beweist, daf}
der Briithl, das zum Herrenhof gehérige Wiesenland, ofters eingezdunt war. Der
Rielasinger FIN _Allizag, urkundlich Malatzhag, bezeichnet eine Umzdunung beim
ehemaligen Malatzbaus, dem Siechenhaus. Zusammen mit den iibrigen Malatz-FIN
sind sie die einzigen Zeugnisse, die uns ein Gutleuthaus bei Rielasingen iiberliefern.
Mit dem frith belegten Ohninger Siechenbaus bei Stiegen hiingen Siechenplatz, Sie-
chenhdlzle, Siechenmoos und Siechensteg zusammen. Diese Namenbeispiele fithren
zu den Aufgaben, die der Dorfgemeinde als Armengemeinde oblagen.

Fiir die Durchlisse im Dorfzaun, die verschiedene Formen hatten, findet sich oft
Falltor. Stiegel sind Zauniiberstiege mittels kleiner Leitern. Die Orsinger Gatter- und
Tiirliswiese sind nach der Lage bei solchen Durchlissen benannt. Bemerkenswert ist
der Rielasinger Serrenacker, zu Serre ,Schlofl, dann holzernes Tor im Dorfzaun”.

Frithe Urkunden, die uns Grenzbeschreibungen iiberliefern, sind fiir die Namen-
forschung von besonderem Wert — gehoren doch die darin aufgefithrten FIN zu den
iltesten Belegen. Fiir den rechtlichen Bereich sind die darin vorkommenden Bezeich-
nungen von Grenzmarken aufschlufireich. Albert Funk hat in seinem Beitrag iiber
«Lage, Namen, Grenzen des Hegaus” zahlreiche Beispiele aus Grenzbeschrieben
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gegeben. Ulber seine Ausfithrungen hinaus wird die umfassende Sammlung des
Namensstoffes und dessen systematische Auswertung noch manchen Aufschlufi geben
kénnen.

Sehr eng sind die Beziehungen der FIN zu vor- und friibgeschichtlichen Fundstellen
und damit auch zur Volkskunde, niherhin zum Volksglauben. Dieser Zusammenhang
iiberrascht nicht; in der Volksiiberlieferung lebt ja die Erinnerung an Funde aus alter
Zeit weiter. Das dem Volksempfinden Fremde, Andersartige hat oft in der Namen-
gebung seinen Niederschlag gefunden.

Die Namengeschichte, die sprachliche Absicherung ist auch bei diesen Namen not-
wendig. Sie bewahrt vor manchem Fehlschlufl. So hat auf Gemarkung Ohningen die
Schreibweise des FIN Quint dazu gefiihrt, dafl dieser Name im Schrifttum mit der
Romerzeit in Verbindung gebracht wurde. Die urkundliche Uberlieferung heif3t
Gwind, Gewind, die Mundartlautung s gwind. Es handelt sich um ein Waldgelinde,
das sich in gewundener Form lings dem ebenfalls an Windungen reichen Gwindbach
hinzieht.

Befestigte Anlagen aus vor- und frithgeschichtlicher Zeit heiflen oft Burg oder
Schlofi. Durch die Verbindung mit Heide wird das Fremdartige besonders heraus-
gestellt. Nehmen wir als Beispiel das Heidenschlfile bei Orsingen. Dort sind noch
iiberwachsene Mauertriimmer iiber einem umlaufenden Wall und Graben zu sehen.
Der Name ist nicht alt, jedenfalls vor 1700 nicht belegbar. Vor 1700 heifit diese
Stelle das Biirgle. Die Sage, die sich um das Orsinger Heidenschlsfle ranke, ist eine
Schatzsage, deren Motive immer wieder vorkommen. Fiir das Alter des Heiden-
schiéfile hat diese Sage keine Beweiskraft. Sie hat sich wohl im Anschluf} an den
Namen gebildet. Allgemein haben FIN-sagen, die einen nicht mehr verstandenen
Namen deuten wollen oder die Natur einer Ortlichkeit erkliren, fiir die Namen-
forschung relativ geringen Wert, um so gréfleren aber fiir die Volkskunde, vor
allem fiir die Volksglaubensforschung. In Verbindung mit dem Orsinger Heiden-
schldfile verdienen die FIN Pflastericker und Schandbiibl Beachtung,

In gewissem Sinne kann man bei Burg und Schlofl von Leitnamen sprechen, von
Namen, die auf frihgeschichtliche Anlagen weisen kénnen. Die Namensammlung
einer Landschaft schafft die Voraussetzung, solche Leitnamen genauer und vollstin-
diger als bisher zu fassen und sie in Verbindung mit den Fundstittennachweisen
auf Verbreitungskarten zu iiberschauen, sie in ihrer Bedeutung aber auch abzugren-
zen. Solche Karten lassen dann auch erkennen, in welchem Mafle etwa Grabhiigel
und Griber in FIN ihre Spuren hinterlassen haben, z. B. Leh — der Ohninger
Hattenleb ist hier nochmals zu nennen — oder Buck. So wurde beim Gottmadinger
Riedbuck ein Urnenfeld mit Brandgribern festgestellt. Dreibiick im Singener Krotten-
mark erinnert an eine frither grofiere Grabhiigelgruppe.

Die Mehrzahlform von Leb ist Lewer, ahd. lewir, Dativ 1éwirun, 1&irum. Diese
urspriingliche Form kommt in der Namengebung in zahlreichen Varianten vor, ohne
dafl in jedem Falle eine sichere Abgrenzung zu anderen Wértern moglich ist. Frith
belegt ist der Rielasinger FIN Lebern, de scopoza an levran 1330, Aus Riedheim wird
1561 an der alten lewera genannt. Lebra ist aus Steifllingen und Wiechs belegt. Eine
sichere Zuordnung dieser Namen in den Grabhiigelbereich ist aber nur mit Hilfe der
Vorgeschichte moglich, wie dies etwa bei der Mauenheimer Lebr der Fall ist.

Ich hoffe, Thnen mit diesen Namenbeispielen aus verschiedenen Bereichen den Wert
der FIN als Sprach- und Geschichtsquelle aufgezeigt zu haben. Es kénnte noch auf
zahlreiche andere Beziehungen eingegangen werden: denken wir an die Weidewirt-
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schaft, an die Rodungstitigkeit, an Gewerbe- und Wirtschaftsverhdltnisse, an das
Kriegs- und Befestigungswesen, an die Altstraflenforschung. Voraussetzung fiir eine
solche Auswertung der FIN ist, und damit komme ich auf die eingangs gemachten
Ausfiithrungen zuriick, die Kenntnis des Namenguts. Und dies wiederum setzt die
Aufarbeitung der Quellen voraus.
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